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BERNARDO PERES DA SILVA
I

«=il fut un métdore, gqui, apparn un mo-
ment dans les horizons politiques, et pres-
qu'anssitor dispare, on lnissant aprés lui
nne trainde luminense, que toutes nos
folies et toutes nos fautes n'ont pu effa-
cer du sol de la patrie. I

Alevandra Horculung.

(Quando a Providencia nes sens inescrotaveis de-
cretos intenta mudar a sorte de um []FIiZ ol regenerar
uma sociedade, cria homens extraordinarios, superio-
res na energia da vontade e no arrojo do commelti-
mento, 08 quaes ndo sio sendo a idéa feita carne, as
personilicagoes da transformacio social, que pela in-
telligencia definem o progresso, pelo esforco antici-
pam-u'o, e pelo poder firmam-n’o nas instituicoes, nos |
habitos ¢ nos costumes dos povos, cumprindo a sua
missio na terra, e fundando a liberdade e a civili- |
8iCA0.

lsses homens, pelo patriotismo que os illumina, pe-
los sacrificios civicos que praticam, e pelo talento com
que dominam sobre as multiddes, careiam o respeito
dos contemporaneos e a veneracio da posteridade; e
a sua historia se consubstancia tio intimamente com
a historia do paiz que governam, que cada feito da
gua dedicagcio patriotica nao se explica sem se ex-
plicar cada pagina da vida dos povos. Os patriotas sio
assim; a sua familia é o povo, Nascem, vivem, mor-
rem ¢ julgam-se com elle. Seria tio inintelligivel, se
ge fallusse dos rasgados commettimentos que abalaram
wm paiz sem fallar dos que lhe imprimiram o impul- |

Tosmo x 1867

g0, como o0 seria se se fallasse da liberdade do Novo
Mundo sem mencionar Washington; da reaccio da
ecualdade sobre a eseraviddo n'essas mesmas para-
gens sem honrar Lincoln; da unidade italiana sem
exaltar Cavour e Garibaldi: da constituigio portugueza
sem pagar o tributo de saudade @ memoria do magna-
nimo imperador.

Se todos estes heroes sdo inseparaveis da historia
dos paizes, onde deixaram profundos vestigios da sua
existencia, para a verdadaira apreciacio do progresso;
ge 0 sen nome ¢ o mais esplendido brazao das gran-
des epochas e das grandes luctas, que as nagoes se
honram de possuir, para nos e para a nossa paltria a
historia de Bernardo Peres da Silva ¢ a historia da
nossa regeneracgio politica, e o seu nome, recordando
uma epocha memoravel, recorda o primeiro patriota,
o primeiro patriarcha da liberdade, o primeiro depu-
tado, e o primeiro governador depois da proclama-
cao definitiva da constituicdo na antiga metropole do
grande imperio portuguez asiatico.

Isento das honras e das mereds, superior 108 rigor
da fortuna, inabalavel diante dos horrores da proseri-
peiio, intrepido ante a traicdo e a morte, ampndo com
ardor a patria, e sacrificando por ella a si e a sua fa-
milia, abaundonada entre perscguicdes implacaveis a0
rijo embate das paixoes desvairadas, o vario illr:sh:u_-
cujo esboco biographico tentimos delinear nas pagl-
nas d'este semanario, provou aos homens o que pode
ser 0 homem; e se em quanto viven teve de passar

| por entre o3 huivos da calumnia, atacado até na sua

vida privada por inimigos apostados a nrrui_n_:l' i sua
reputacao, em desalfronta da sua aberta hostilidade ao
38
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despotismo e aos alusos, merecen, depois que em seu
logar ficon a memoria, que, extinctos os odios, des-
feitas as prevencoes, despidos os factos de illusdes,
ridiando a virtude ¢ comecada a justica, amigos e
advepsarios se unissem no sentimento commum  de
admiracio ao seu clovado patriotismo, e todos con-
fessassem que, na independencin de caracter e na ri-
gidez dos principios, winguem Ihe digpatava o passo
on ganhava a palma,
1 .

Nasceu Bernardo Peres da Silva em Neurd, nas ilhas
de Goa, aos 15 de outubro de 1775, ¢ foram sens paes
o advogado Thomaz de Villa-Nova, e D. Maria Anna
Velloso, pessoas distinetas por titulos illustres e pelos
principios religiosos e patrioticos, com quanto a sua
fortuna fosse modica, ¢ limitados o0s seus recursos pe-
cuniarios.

(Quando contava os nnnos de infaneia e lhe chegava
i cpocha em que a sua nio valgar intelligencia dovia
ser cultivada pela eduencio e instrueciio, para mais
tarde attingir a alta posicio que lhe estava prepara-
da, a morte vein colher 08 seus progenitores, e o jo-
ven orphito buscon o seio de seu tio, o reverendo Cae-
tano Peres, que n'essa epocha era parocho da egreja
de Collua de Salsete; ¢ que foi o segundo pae do me-
nino, seu educador e mestre,

As primeiras letras aprendeu Bernardo Peres com
o seu tio, e d'elle receben nos annos pueris essas Ji-
coes de independeneia de espirito, e do amor da pa-
tria, que, inocoladas na infancia, fecundaram com
a luz da reflexio no generozo earacler gque pasceu
predestinado para a emancipacio do sen paiz. Con-
cluido o ensino familiar, cra precizo passar ao estado
das humanidades. N'esse tempo nenhamas eseholas
floresciam com fanto proveito du nossa terra, e com
tao elevado coneeito dos mestres, como as que eram
estabelecidas no real e grandioso seminario de Ra-
chol. onde os padres italiinos da congregacio de Ri-
Ihafolles, successores dos jesuitas no magisterio, dif-

fundiam com uma das mios a instruccio solida, e com !

a ontra a educacio christa. Os estudantes de diversas
provincias ahi corriam para serem donirinados sob a
disciplina de tdo famosos preceptores, ¢ Bernardo Pe-
res, que frequentava essas escholas por ordem do tio,
applicon-se com tal assiduidade a0 estudo. que me-

recet os applavgos dos professores, salndo Ianreado |

com profundo conhecimento da lingna latina e da phi-
losophia, de gque mais tarde deo exeellentes provas,
compulsando com vantagem os liveos de poetas e pro-
sadores latinos, e de philosophos modernos, que lhe
eram familiares, ¢ cuja ligho nunea nbandonon no
meio de snas arduas e afanosas occupicoes.
Completando os estudog preliminares dedicon-se i
medicina, indo enrsal-a sulln a direceio do physico-
mor Antonio José de Miranda, Ja entio deixira de
existir o parocho da egreja de Collui. ¢ o sobrinho

abandondra a comarea de Salsete para fixar a soa re- |

sidencia nas ilbas de Gon. Depois de babilitado na
profissio e licenceado para exercel-a, estava servindo
1o hospital militar, quando foi aberto o coneurso para
o provimento da cadeira de lente substituto da eschola
medica: o joven donlor apresenlou-se ao exame, e,
roborando o conceito que havia conquistado na opi-
nifo do seu professor, salisfez cabalmente aos exa-
minadores, e ganhon a cadeira.

Era Bernardo Peres um dos mais habeis facultati-
vos do seu tempo, e tio [eliz ¢ acertado na pratica
da sua profissio, que era popular o seu nome, ¢ do-
gmatica a sua preseripedo no tratamento de graves

enfermidades. O avantajado conceito da sua pericia |

medica trouxe-lhe a popularidade na vida politica, e
a esta deveu a suit continua cleicio para os cargos
do municipio, unica ambicio dos liomens notaveis do

pove, & quem entio ndo era dado aspirar outro cargo
electivo mais elevado.

A epocha em que elie recebin o mandato de pro-
curador do povo era fecunda em despotismos, em il-
legalidades e em rapinas. A politica sombria dos viee-
reis, que se julgavam omnipotenles na governacio,
proclamando como divisa o quero, posso e mando, se
juntava a intolerancia e a hypocerisia da oligavehia,
que, abracada aos esteios do absolutismo, se alimen-
tava de sinecuras escandalosas, e ndo perdoava a indi-
viduo nenhum do povo, por mais energico que fosse,
que onsasse hostilisar as suas prepotencias. A humi-
lhagio e a servidio politica do povo cram os funda-
mentos onde se collocava triumphante o monsiro do
despotismo colonial, horrendo, sinisiro e secular para
ser derrubado.

Apesar de viver em tio ominosa epocha, entre ho-
mens tho afeitos a toda a sorle de vexacoes, o pi-
triotismo do illustre procurador revolton-se contra as
miserins publicas, e, affrontando as iras dos podero-
08, lucton com elles palmo a palmo, e conseguin que
nio fossem desperdicados os fundos do municipio, ¢
defrandados os direitos dos sens constituintes,

Se com tio exuberantes testimunhos da dediecacio
| pela patria chamoun contra i a animadversio da oli-
garchia, mereceu as mais vivas sympathias do povo,
e, tratando de fazer de dia para dia ampla collivita
d'ellas, fundou na gratidio popular a futura recom-
pensa dos sens servicos.

A sua independencia ganbon grandes creditos com
| a_polemica que suslentou com o vice-rei conde do
| ftio Pardo. Julgava-ge o conde versado nas seiencias

medicas, ¢ exigia que a certos doentes do hospital
militar ge preserevesse o (ralamento que dictava, Ber-
| nardo Peres, medico do hospital, negou ao viee-rei
Lo direilo de ser o physico, e vendo que este insistin
ni s ordem, nio g0 responden que nio a excenta-
vit, mas até mostron, invoeando a opiniao dos medi-
| cos inglezes de Bombaim, que D. Diogo de Sousa an-
dava longe dos preceitos da seiencia nis onsidas pres-
cripeoes que determinava.

0 vice-rei offendeu-se com o procedimento do illus-
fre compatriola, mas o povo sagrou-o palriota e sen
| candilho.

Em 1797 se havia desposado com D, Ignacia da
| Conceigiio e Menezes, joven de freze annos, filha da
nolre casa dos Menczes de Divar, e d'esta esposi,
‘ modelo de mulber forte, sempre resignada com a sorte
do marido na sua tempestuosa existencia, contava na
[ epochn a que somos chegados nmi numerosa proge-
nie, sendo primogenito Thomaz José Peres, entio te-
nente de artilheria de Goa, e depois um dos valentes
voluntarios da luzida expedicio dos lileraes, que des-
embareon nas praias do Mindello e planton a liber-
dade: e que, elevado a alto posto militar, viven co-
mo hravo, como-bem diz o sr. Casal Ribeiro, ¢ mor-
ret como hieroe.

(Contindin) Je

C. Barnero Minaxpa,

VILLA DE CASTRO MARIM

(Conelusiio. Vid. pag, )

A villa de Castro Marim pertence ao districto ad-
ministrativo de Faro e i comarca judicial de Tavira :
[ ¢ cabeea de concelho. Tem uma uniea parochia, dain-
| voeacio de 8. Thiago, siluada onir'ora dentro do eas-

tello: mas arruinando-se completamente o templo por
| oecasiao do terremoto de 1755, foi transferida para a
[ egreja de Nossa Seabora dos Martyres, templo antigo,
| restaurado pelo bispo D. Francisco Gomes de Avellar.
Us outros edificios religiosos sio a rasa da misericor-
din e a ermida de Santo Antonio. Junto d actual ma-
triz estd o edificio do hospital real militar, Esta egreja
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e aquella ermida estio nos arrabaldes chamados de |
dentro. por lerem ficado incluidos na edrea das forti-
ficacoes feitas, segundo cremos, por oceasiio da guerra
da restanracio do reino. Fora d'esta edrea esti outra er-
mida, dedicada a 8. Sebastiio.

0 castello eoroa um monte pouco elevado, que o faz
sobranceiro @ povoacio, deixando-o bem desaffrontado
para poder dominar a barra do Guadiana e alguma ex-
tensio d'este rio.

Nio temos encontrado noticia positiva deerca da fun-
dacio d'esta fortaleza. O chrouista Feruito Lopes, que
nomeii, na chronica de el-rei D, Diniz, todos os cas-
tellos fundados ou reconstruidos por este monarcha,
nio mette n'essi conta a de Castro Marim; posto que
ja tivesse feito mengio d'elle, quando trata da insti-
tuicio da orlem de Christo, e da doacio que el-rei
lhe fez da referida fortaleza. Nao dizendo o mesmo
atctor coisa alguma a esse respeito na chronica de |
cl-rei . Affonso mi, o couquistador do Algarve, pa-
rece dever-se entender que o castello existia antes da
conquista. Entretanto, em opposicao d'isto vem um re- |
paro muito nataral, como ¢ o nio fallarem os chro-
nistas, na historia d'aquella conquista, na tomada de
Castro Marim, em quanto que referem a de todas as |
pracas ¢ castellos que os moiros possuiam wiquelle
reino. Se o castello de Castro Marim ji n'esse lempo
existira, nao podia deixar de ser muito disputada a
suit posse: ¢ n'este caso ficaria memoria do coulli-
cto, como ficou de muitos outres, que se nos aligora
que seriam menos importantes.

8¢, na falta de docamentos, tem algum valor as con-
jeeturas bagcadas em argumentos plapsiveis, nio sera
desarcazoudo sappor, que el-rei D, Alfouso ur, logo
depois de se assenhorear do Mgarve, querendo asse-
gurar a posse d'elle contra quaesquer tentativas dos
moiros da Andaluzia ¢ da Afvica, tratasse de reparar
08 estragos feitos pela goerra nas pracas ¢ fortalezas
existentes: e cuidasse ao mesmo tempo de fortilicar
ide novo algum ponto que lhe parecesse importante
pira o sua defensa. Nestaz ultimas cireonstancias
achavasse, sem davida, Castro Marim pela sua posi-
vio doplicadumente estrategica, pois que a ser terra
fronteira da Andaluzia, juntava o predicado de estar
proxima da foz do Guadiana.

Ag luetas travadas entre o8 reis seus antecessores |
08 moiros do Algarve, durante a qual moitas terras |
d'este reino foram tomadas ¢ retomadas, chegando al-
LSUMAR 0 CONServarem-s¢ por varios annos em poder
dus armas christas, como suceeden a cidade de Sil- |
yves, entdo capitil, tomada por el-rei D, Saocho 1, ¢ |
perdida passados tres annos; estes exemplos, dize-
os, obrigaviam, eertamente, a el-rei Do Affonso ur a
por a sua conquista em bom estado de defensa. Isto
nos suggere a razio: e isto se deprehende da chro-
nici e el-rei Do Diniz. Na extensa relacio que Fer-
nio Lopes abi fez dos castellos edificados ¢ recons-
trnidos por este soberano cm lodas as provineias de
Portugal, nio figura um sequer do Algarve,

0 castello de CGastro Marim nio conserva as suas
feicoes primitivas. 0 terremoto do 1.° de novembro
le 1755, que tantos estragos fez em todo o Algarve,
cinzau-the bastante ruina. Antes d'este cataclismo, se-
gundo diz o padre Cardoso no sea Diccionario geo-
qraphico, impresso em 1751, contava cinco torres. ()
padre Carvalho na Choregraphia Portuguesa, assigna-
he tres torres: porém aquelle eseriptor, que ¢ pos-
terior @ este, escreven em muitos ponlos com mais
exaccho.

Dentro do castello achavam-se a villa primitiva, o
convenlo des cavalleiros de Cliristo, depois quartel,
¢ as casas dos condes de Soure, alcaides mores d'esta
fortaleza. Tudo, porém, se acha arruinado, O castello
tem duas portas, uma para o lado do norte, outra para
o do sul,

Dizem que de cima das muralbas do castello se goza
de um panorama encantador, vendo-se aos pés a villa
e seus arrabaldes; depois o Guadiana: além a cidade
de Ayamonte a espelbar-se no mesmo rio: para o in-
terior muitas terras ¢ montanhas da Andaluzia, e para
outro lado a immensidade do Oceano.

Os antigos muros da villa ainda se conservam com
mais ou menos alteracio, occasionuda pelas novas
obras com que foi methorada a fortilicagio. Tem esta
céren tres portas: a da villa, ¢ mais duas, que fecham

| os arrabaldes, mma qoe olha para oéste, chamada de

S. Sebastido, ¢ a outra, denominada de 8. Antonio,
que di saida para o rio, ne logar em que se faz a
communicacio da villa com a cidade de Ayamonte.

Além da eérea tem o forte de S. Sehastido, guar-
necido de artilberia, obra de el-rei D. Joio 1v, o qual
se communica por um caminho coberto com o castello,

Dentro da villa ndo ha edificio algum. publico ou
particular, que merega mencio; nem rua ou largo,
que nio sejam irregulares.

Dt parte de [ora dos muros estio os arrabaldes,
chamados Avrabaldes de Féra e Ribeira, por onde a
povoagiio se tem estendido,

Junto da villa ha uma fonte abundante ¢ de excel-
lente agua.,

0 porto. de Castro Marim ¢ aceessivel a navios de
alto bordo, pois que estes entram facilmente a barra
do Guadiana, e navegam até Pomardo, porto ji na
provineia do Alemiejo, ao presente muito frequentado
de navios de vela ¢ movidos por vapor, que alli vio
buscar o minerio da magnifica mina de cobre de S,
Domingos.

Entretanto, a navegacio e commercio maritimo de
Castro Marim sio de pounea importancia, ¢ quasi que
apenas costeiros, entretendo, todavia, relacoes com
Lishoa e Gilealtar, Alimenta-se o commereio de ex-
portagio, além da producgio de pescarias, ramo de
industria aetealmente muito decadente, dos productos
da agricultura, ¢ de alguns da indostria manufactorei-
rt. Estes consistem, prineipalmente, em obras de pal-

Lma, e remdas de linha, wrabatbo em que se empregam

muitas mulheres,

0 coneelho de Castro Marim ¢ pequeno, mas con-
tém bous terrenos, regados por varias ribeiras ¢ hem
cultivados, pois a agricoltura tem tido alli hastante
desenvolvimento, com que se tem reanimado algumi
coisa 0 commercio, compensando-o de certo modo da
decadencia das pescarias. As suas principaes produc-
coes sio: legumes, trigo, azeite, e diversidade de fro-
tas, d'entre as quaes a laranja ¢ o limdo liguram has-

[ tante nos mappas da sua exportaciio. As suas salinas,

apesar de que algumas se achem arruinadas ¢ aban-
donadas, ainda prodozem muito e hom sal, de que
se abastecem differentes terras do litoral ¢ do inte-
rior. Tem alguma eriacao de gados. e nio ¢ falto de
=aca, 0 que faz a villa almodante de earne, eomo tam-
bem o ¢ de variadas especies de peixes do rio e do
mar.

Ni costa do Oceano peseam-se, enlre oniras, as se-
guintes vaviedades: pescada, cavalla, cherne, congro,
corvina. doirada, enxarroco, espadarte, alum, gorz,
linguado, lixa, lula, moreia, pargo. peixe agulha, peixe
espanda, polvo, robalo, sardinha, rodovalho, ruivo, tam-
boril, tainha, ete, No rio Guadiana pescam-se barbos,
saveis, solho, enguia ¢ eiroz.

Castro Marim foi elevada a cabeea de condado pelo
principe regente, por deereto de 14 de novembro de
1802, em favor de Franeisco de Mello da Cunha Men-
donca e Menezes, 8.° monteiro-mor do reino, a quem
o mesmo principe fez marquez de Olhio no anno de
1808, Extinguivam estes titulos por morte do 2.° mar-
quez de Olhao, e do filho primogenito d'este, D. Fran-
cisco, 3." conde de Castro Marim. fullecido em feve-
reivo de 1834,
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A gravura de Castro Marim, que se encontra a pag. |
203, ¢ copia de um excellente desenho original, que
a empreza d'este semanario deve ao obsequio do seu
auctor, o sr. tenente da Armada, Celestino Soares, fi-
Iho do chefe de divisio da Armada, o sr. J. P. Celes-
lino Soares, distinclo academico, a quem a litteratura
patria ¢ devedora da bella obra dos Uuadros Navaes.

L. pr ViLneNa BarBosa,

MEDUSAS OU ALFORRECAS

Quem tem viajado no Tejo, desde a barra até Sa- |
cavem, ¢ ainda mais longe, durante a primavera e |
o verdo, couhece perfeitamente esses animaes gelati-
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nosos e ftransparentes, a que os naturalistas dio o
nome de medusas, e
que em o N0sso paiz
sio denominados al-
forrecas. 1§ no estio,
principalmente, e ain-
a no comeco do outo-
1o, (ue entram n'es-
e porlo em grande
quantidade. Vogando
amercé das ondas, ora
gio levadas pela cor-
rente, ora siao impel-
lidas para as praias,
onde a maré as depo-
sita e deixa, em fim,
sobre a areia. E entio,
quer se avisinhem da
terrat,  fluetuando no
remanso das agnas;
fuer se estendam no
areial, brilhando co-
mo prala aos raios do
sol, etremendo aomais
leve sopro das brisas,
fazem tal medo ou no-
jo ds damas, que se
banham no Tejo, que
nio ha abi, por certo,
uma s6 que seja, que
nio conheca, por cara
experiencia, as alfor-
recis, nio obstante es-
les animaes serem in-
offensivos. 3
As medusas sio animaces sem vertebras, de uma

substancia gelatinosa, disphana e variada nas cores,

Tem o corpo de formas regulares e esphericas; de
superficie lisa: mais on menos convexo na parte su-

perior, concavo ou achatado na inferior: com diver- |
sos appendices, como bracos nas bordas, ou sem el-

Pelagia noctiluca

ramilicadas, ovario e cavidades, ou cellulas, contendo
ar on agua. Todavia cremos que a sciencia ainda nao
alcancou nocies exactas sobre a sua estructura inte-
rior, apesar de mr. Bory de Saint Vicent, e outros
naturalistas distinctos, terem feito alguns descobri-
mentos com o auxilio do microscopio.

As medusas ou alforrecas vivem em todos os ma-
res, seja qual for a latitude. Commummente andam no
mar largo, porém, tambem se aproximam das costas,
entrando nos rios até onde chega a agua salgada. Sob
os climas quentes apparecem & superficie da agua em
todos 0s ‘mezes do anno. Sob os climas frios ou tem-
perados apenas se deixam ver quando a primavera vae
adiantada, durante o verio e principio do outono.

Nao obstante deixarem-se levar do impulso das on-
das ou da maré, quando o vento ¢ forte e o mar gros-

. so, ¢ fora de davida
que se movem com
certa rapidez, susten-
tando por muito tem-
po esses movimentos
accelerados, Nadam,
contrahindo e dilatan-
do alternadamente o
corpo, que apresenta
a forma de uma um-
bella.

Nutrem-se de diffe-
rentes especies de pei-
' xes pequeninos ou de
quaesquer outras sub-
slunclas animies; ser-
vindo-ge dos appendi-
ces on bragos, de que
acima fallaimos, para
respirarem e lambem
pira agarrarem a pre-
za, ¢ -levarem-na a
hoea. Fazem digestio
com muita brevidade
e reproduzem-se de
um modo prodigioso.
lguora-ge, porém, ou,
pelo menos, ignorava-
se até hia poncos an-
nos, a maneira por
que ge reproduzem.

As medusas consti-
tuem uma familia na-
tural, que se compoe
de differentes generos, e cada um d'estes de nume-
rosas especies, muito variadas na forma e na cor.
Estendidas nas praias niio tem graca vem belleza,
porque nio se lhes divisam as formas, ji tem per-
didas as cores, e, achando-se em estado de decompo-
siciio, mais ou menos adiantada, o seu aspecto é no-

les; e com muitas bocas, ou s6 com uma, inferior- | jento. Porém, observadas no mar, mostrando a forma

mente.

A primeira vista parecem corpos sem animacio, e |
destituidos de orgaos vitacs. Examinados, porém, com
allencio, reconhece-se que sio dotados de vitalidade,
¢ Com uma organisaciio, posto que muito simples, per-
feitamente disposta para as diversas [unceoes da exis-
tencia animal.

A transparencia do corpo deixa distinguir no inte-
rior d'elle certas linhas coloridas. Depois de tiradas
do mar dissolvem-se promptamente por evaporagio,
ficando reduzidas a quasi vada. A cocciio tambem di
o mesmo resaltado.

Esta facilidade com que se alteram e dissolvem tem |
diflicultado as observacies e estudo dos homens da |
sciencia, deerca de todas as particularidades da sua
organisacao. Alguns naturalistas tem conseguido ob- |
SOPVAP Cm cerlas especics um ou mais estomagos, veias |

engracada de uma umbella on de um sino, com sna
guarnicio de diversos appendices, ora bordando-lhe o
diseo, & maneira de franja delicada, ora resaltando e
pendendo do eentro da cavidade, como longos festoes;
oslentando através das agoas do Oceano o azul elaro,
o roxo, a cor da rosa e do lilas, dispostas em de-
senhos bonitos e symelricos na substancia diaphana
do sen corpo; vendo-as nadar com movimentos gra-
ciogos ou fluctuar preguicosas, como querendo ser em-
baladas pelas vagas, sao elegantes e nio lhes falta for-
mosura, mau grado das damas, que as detestam. E
quando acontece a algum navio passar, durante a noi-
le, junto de um grande cardume d'ellas, o que nio é
raro succeder, offerecem entio & vista dos tripulantes
da embarcagio um espectaculo maravilhoso, porque,
sendo a maior parte das medusas phosphorecentes,
deitam de si uma luz, pallida e azulada, como a do
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phosphoro, mas que brilba na escuriddo da noite com
phantastico resplendor. Algumas especies, por effeito
de uma secrecgiio acre, lem a propriedade de causar
dor ¢ entorpecer por momentos a mio de quem n'el-
las tocar. Por esta razio lbe chamavam os gregos na
antiguidade ortigas do mar. E n'isto consiste o unico
meio de defensa d'estas inermes creaturas, victimas
a cada momento da voracidade ndo s6 dos monstros,
mas tambem de quaesquer animaes que povoam 08
mares.

Nio variam as especies somente na forma e nas
edres, mas tambem no tamanho. As maiores vivem nos
mares das regioes quentes, e as mais pequenas nos
das regides [rias.

Das que costumam entrar no Tejo conhecemos umas

quatro ou cinco variedades, a mais commum toda bran- |

ca; as mais bonitas mos-
trando, como que enta-
lhada nas suas umbel-
las alvissimas, uma cruz
de Malta, de lindo azul
celeste, em uma especie,
¢ cor de roga em ontra.
As gravuras que di-
zem respeito a este ar-
tigo representam duas
especies de generos dif-
ferentes, chamadas pe-
lagia noctiluca e cyanea
de bellas madeizas. Sio
notaveis, a primeiri pe-
los lavores, como estrel-
las, de que ¢ bordada
toda a umbella, e de
que lhe provém o no-
me; a segunda pelos ap-
pendices que lhe guar-
necem o disco ou horda
da umbella, como ca-
bellos ondeantes, cuja
similhanga tambem den
origem 140 nome porque
& mais conhecida,
D'esta disposicio dos
appendices ¢ que veiu
para toda a familia o
nome hem pouco apro-
priado de medusas.
Gomo a Medusa da fa-
bula se representa com
a cabeca povoada de serpentes, em vez de cabellos,
julgimos achar algnma parecenca na umbella das al-
forrecas com a parte superior de uma cabega humana,
e nos appendices que a orlam, em certas especies,
com pequenas serpentes. Todavia, deve-se confessar,
que o nome da terrivel Gorgona mal pode quadrar a

tio inoffensivas creaturas, 1. pE VILuesA BARBOSA.

D. JOAO DE CASTRO
(Conelusio, Vid. pag. 201)
v

Eis o que foi a India no tempo de D. Joiio de Cas-
tro! E o segundo céreo de Din mostra-nos bem o que
podiam no animo dos nossos antepassados os ausle-
ros exemplos e a branda intimativa da virtude. Porque
no céreo de Din ndo se revelou s6 o heroismo dos por-
tuguezes; o seu valor nunca afrouxou, mas resusci-
turam, 0 que mais vale, os antigos brios, as questoes
de pundonor, os rasgos de desinteresse e a cavalhei-
resca abnegacio! No espirito do soldado, por mais

Cyanea de bellas madeixas

| que o tenham corrompido os gozos da riqueza e as
| cubicas infrenes, ha sempre estas fibras adormecidas
que despertam quando mio generosa as sabe fazer
vibrar, Os piratas, que praticam grandes feilos, tem
por forga no fundo do coragiio sentimentos superiores
a0s aclos repugnanles que as mds paixdes os exci-
| tam a commelter. 0 exemplo ¢ tudo para elles; hye-
| nas ou ledes, conforme o espirito que os dirige, ¢
baixo ou nobre.
| Dissemos no capitulo antecedente que o vulto de D.
| Jodo de Castro era nm pouco theatral. Coneorrem para
| 0 fazer parecer assim as predilecgdes hombasticamente
| oratorias do seu biographo Jacinto Freire. Comtudo,
ainda fazendo o devido desconto 4s exaggeracoes do
estilo, ndo acceitando como ponto de [é o caso das
calcas de D. Alvaro, cortadas pelo pae com tesoura
romana para dar ao fi-
Iho e ao alfaiate uma li-
¢ao de calonica anste-
ridade, desculpando ao
cago do penhor das bar-
bas o 4111(: tem de afle-
ctagao theatral em atten-
cio aos elevados senti-
mentos que n'elle se tra-
duzem, suppondo que o
sen dedicado biographo
foi quem imaginou que
era rasgo de desinte-
resse o arrancar o vice-
rei as arvores de fruta
da Penha Verde para as
substituir por arvores de
sombra, quando nio foi
talvez seniio uma prova
de hom gosto do scisma-
dor solitario, que prefe-
ria para docel dos seus
nreditativos passeios a
frondosa copa dos ear-
valhos a pallida folha-
gem dag oliveiras ou d
verdura monotona das
macieiras, dando lam-
bem a Jacinto Freire a
responsabilidade do dis-
curso do viee-rei a hora
da morte, em que elle
diz aos fidalgos que nio
tem em easa dinheiro
para comprar uma gallinha, ainda fica o nosso heroe
com a responsabilidade completa daquelle triumpho
romano, reminiscencia de erudito que enlevava Jacinto
Freire, mas, que hoje nos faz sorrir...
Confessemol-o... A virtude de D. Jodo de Castro nio
era das que se escondem voluntariamente na sombra.
A feicio romana do seu caracter ¢ um pouco mode-
lada pelos desenhos de Plutarcho. Manifesta-se com
ostentacio o seu incontestavel desinteresse. A sua aus-
teridade gosta de produzir effeito. Innocente vaidade
que ainda assim era n'esse tempo util! Porque os vi-
cios dos portuguezes deram brado na India, e para
destruirem essa funesta impressio necessario era tam-
bem que as suas virtudes dessem brado. A luz serena
que emanavi do palacio do governador nio devia sim-
plesmente allumiar, mas deslumbrar tambem. A ima-
ginacao indiana devia ser fascinada por aquelles es-
plendores do triumpho e por aguella virtude que se
affirmava em rasgos tao theatraes, como o de empe-
nhar as barbas, desculpando-se de nio dar por penhor
o cadaver de seu filho D. Fernando, porque o nio per-
mittia a corrupeio da sepultura.
Nio querendo por forma alguma diminuir as pro-
porgoes do grande vulto de D. Joio de Castro, e de-

Vosls r
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sejando apenas comprovar o que dissemos de que ti-
il 0 seu espivito uma certa feigao theatral, relemos
u carta authentiea publicada neste mesmo periodico

a pag. 317 do vol. vi, ¢ encontrimos o seguiate pe- |
2 I

riodo:

«Mag para que tenhaes por mais certo o vesso pa-
gamento, © wio pareca, a algnmas pessoas, que por
alguma maneira. podem ficar sem elle, como outras
vezes aconlecen, vos mando aqui uma provisio para
o thesoureiro de Goa, para que dos rendimentos dos
avallos vos vit pagando, entregando toda a quantia
que forem rendendo, até serdes pagos.»

Ora claro estiv que onde havia um penhor tio se-
guro ¢ tao solido, as burbas ndo vinham a ser mais
do que uma bonita amplificagho rhetorica; mas essa
amplificacio produzia um magnifico efieito. Os verea-
dores, enternecidos, devolveram as barbas e a provi-
8o, ¢ enviaram o dinheiro, que depois lhes foi pago
integralmente: as damas de Goa mandaram as joias,
que D. Jodo de Castro nio acceitou, e na India toda,
em [im, o impressio foi immensa e altamente salutar.

Devemos por isso suppor que D, Joio de Castro era
nin fanfarrio de vietude, posant, como os [rancezes
dizem, diante da posteridade? Nio; a virtude era n'elle
patural, o desinteresse cra n'elle instinetivo. Sempre
o fora desde que em Tunis recusira uma gratilicacio
de Carlos v, quando a acceitavam todos 0s outros [i-
dalgos seus companheiros, Mas D. Jodo de Castro era
erudito e muito erudito; fora educado no meio do en-
thusiasmo da venascenea, pela antiguidade paga, no
meio d'essa esplendida masearada em que tudo se
vestia @ romana, pensamentos ¢ phrase: em que o
ideal antigo era a suprema aspiracio d'esses pagios
do chiristianismo, em que uns se namoravam de Ci-
cero, como o cardeal Bembo, e nio proferiam uma
palavea que nio viesse nas obras do grande orador;
em que outros se namoravam de Virgilio, como o
poeta Vida, e cantavam a paixio de Chyisto como o
poeta latino a morte: de Marcello: em que outros, fi-
nalmente, s¢ namoravam de Plutarcho e pautavam as
suas aceoes ¢ as suas palavras pelo pomposo modelo
do De Viris allustris,

D. Joao de Castro tambem de Plutareho se namo-
rara. Versado nas letras classicas, como o demonsira
nos Roteives, onde, a par do merecimento seientifico,
se revela tambem uma profunda erudicio litteraria,
as suas reminiseencias de estudioso intervinham ha-
bilmente nos actos do governador. Até isso lhe foi
util. Nas epochas de deeadencia, em que reina o vicio
desenlveado, tem a virtnde de ser ostentosa.

YI

I este um dos poucos valtos da historia d'esse tempo
dcerca do qual nio temos de mencionar a ingratidio
ios reis. Tambem lhe valeu por esse lado o estrondo de
que se rodeavam, em resultado d'esta indole appara-
tosa que aponkimos, as suas virtudes e os seus trinm-
phos. Na India e no reino commentavam-se as suas
minimas palaveas, repetiam-se com applauso todos os
seus actos, a fama das suas vietorias percorria lodo
o Oriente, e chegava a Portugal reperentida por mi-
Ihaves de echos lisonjeiros. A intriga, que se compraz
na sombra ¢ no murmurio, recuava diante d'este es-
plendor e desta sonoridade. Além dlisso, o infante

D. Luiz ndo cessava de o favorecer; sua propria es- |

posa, D. Leonor Coutinho, valida da rainba D. Catha-

rina, servia-o acaloradamente. Contribuin tudo para

que fosse a recompensa proporcionada aos servicos.
A prorogacio do seu governo por mais de tres aunos,
o titulo de vice-rei outorgado, titulo que depois de
D. Francisco de Almeida so haviam logrado obter D.
Henrique de Menezes e D. Vasco da Gama, uma ajuda
de custo annual de dez mil cruzados, e a nomeagio

| de general do mar conferida a seu filho D. Alvaro de
Castro, taes foram o= premios inaudilos com que se
recompensou 0 merecimento. Era a primeira vez que
similhante coisa snceedia! Pela primeira vez a virtude
| era favorita da realeza!

Folgimos com isso, mas niw deiximos de notar
com amargura que D. Franciseo de Almeida teve sem-
pre que loctar com as intrigas cortezas; que Affonso
de Albuguerque haixou ao twmulo cortado porinfini-
tos desgostos: que Duarle Pacheco entregon as suis
| mios de Achilles ds algemas aviltantes: que D. Nuno
fda Cunha acliou nas ilhas, 4 volta da India, os gri-
Ihdes que D. Jodo wr lhe enviava como recompensa
a0 encontro. Sempre ¢ bom anlicipar vm pouco por
si 0 juizo da posteridade. A virtude nimiamente mo-
desta, a que nao se allirma com estrondo, expoe-se a
que a intriga a abafe,

I esta a feicio menos louvavel talvez do caracter
de D. Jodo de Castro. Nag nos queixemos dlisso. A
coroa ovante devia poisar bem nia sua fronte nobre,
¢ a mio victoriosa ¢ sem micnly podia sem desdoiro
empunhar a palma trinmphal,

A posteridade ratificou solemnemente o juizo dos
contemporancos, ¢ o valto de Do Jodo de Castro ¢
ainda por nos reverenciado como a viva personalisa-
¢iio dos birios portuguezes, da lealdade cavalbeivesea
e da escrupulosa integridade, No meio da corrupeio
geral da India portugueza w'essa era de decadencia,
o quarto viee-rel surge-nos diante dos olhos como a
estatua severa de DBrato ou de Catio nos triclinios vo-
luptuosos onde tripudiava, ebrin e devassa, a impn-
| dica orgia da Roma imperial. M. Pisunzo Unagas.

A SOBRINHA DO SENHOR PRIOR

(Vid. pag. 295)

I

Maria do Carmo, que at¢ aos dezesevis annes fora
umi rapariga preciosa, porém nada mais que rapa-
riga, comegon, ao chegar a esta edade, a mostrar tal
desenvolvimento physico, que em menos de anno se
transformoun em uma das mulberes mais formosas de
Madrid.

Um rapaz de humilde porte, mas genlil, comegou a
rondar-lhe a rua e a olbar-lhe para as janellas. Nio
era isto muito indifferente para Maria do Carmo, por-
que o rapiz nio Ihe parecia qualquer papalvo, e quando
o viwandar rud acima, rua abaixo, compunha-se quanto
possivel & vidraga ¢ logo chegava i junella, correspon-
dendo com um sorriso 4o sorriso do cortejador.

O senhor prior notou isto, ¢ chamou uma tarde a
sobrinha ao seu escriptorio.

— Minha filha, disse-lhe, bhem sabes que te prezo
| como te prezava ten pae, e desejo-te feliz. Dize-me ed:
i||ucm ¢ esse rapaz que passeia na roa, de eima para

baixo, de baixo para cima, e olha ¢ sorri para ti quando
te vé na janella?
| Maria do Carmo coroun como um cravo, e balbucion
algumas palavras, negando que tivesse reparado no
mancebo que lhe rondava a janella.

— Ora vamos, minha filha, dize-me a verdade, e nao
te envergonhes, que o allecto puro e honrado dos rapa-
| zes nada lem de vergonhoso. Agrada-te esse moco?
— Sim, meu tio.
| —L sabes quem ¢?7
— Niio, senhor.
— Como se chama?
— Tambem nio.
— Pois nao te alllijas, que en o saberei; e se te
|agrada e elle gosta de ti, e ¢ digno da tua mao, ca-
sar-te-hei com elle, que ¢s pobre, ¢ no dia em que eu
"te faltasse ndo ficarias em qu situacio.
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No dia seguinte, o senhor prior levon ao conbeci-
mento de sua sobrinha que o rapaz que lhe rondava
a janella era um honradissimo alfaiate, com o qual ti-
vera o prazer de fallar,

Maria do Carmo nio agradeccu a noticia, e ficou
triste ¢ pensativa,

— Porque cntristeceste, minba filha? perguntou-lhe
o tio. Nio te agrada ji o rapaz?

Niio me desagrada, nfio; porém bem vé, tio... um
alfaiate...

— Tu niio ¢és nenhuma condessa ou marqueza. 0
que tu eareces ¢ de um homem de boas qualidades
physicas e moraes, que seja ten amigo e possi sus-
temtar-te com decencia. Tacs qualidades tem esse ra-
paz, e farias mal em rejeital-o so porque ¢ um sim-
ples artista.

— Tem razio, meu tio,

— No domingo vira pedir a tuva miao, e espero,
pois, que nio o desprezards.

No dia segninte, sairam D. Gyrinca e Maria do Car-
mo para ver se encontravam em algum cauteleiro um
quarto de bilhete da loteria que tivesse o numero dos
quartilbos de agua que os taberneiros da capital Tan-
cam quotidianamente no vinho, estatistica que propor-
ciondra a D, Cyriaca um famoso publicista que andava
nas mais s6rias investigacoes para escrever uma me-
morii, em que se demonstrasse que a eseassez de agua
que em Madrid se experimentava, provinha do exces-
sivo numero de tabernas. Encontraram-n'o em nma loja
proxima do hospicio, ¢ como tinham chegado tio perto
da porta de Bilbdo, aproveitaram a occasiio para dar
um passeio por Chamberi.

Estava muito distrabida D, Cyriaca contando os zur-
ros que dava um jumento, para se habilitar com esse
numero i primeira extraceio, qnando uma cigana ve-
I, desalinhada ¢ grosseira, se dirigiu a Maria do Car-
mo, dizendo:

— Minha joiasinba, mais loira que o sol doirado, ¢
engracadinha, mais engragada que os anjos do ceo, tu
deves ter Lon sorte. Queres que a ciganasita advinha-
dora de coragies ¢ coisas futuras te diga a sina?

Vendo que Maria do Carmo respondia negativamente
com um g('5|(1 lil's[ll'i'zilftﬂr, il l‘.‘.i,‘{:lllil recuon pil]'il &¢

afastar; mas rveparando em D, Gyriaca, li se Ihe fi- |

guron que se entenderia mellior com esta [regueza, e
entdo exclamou com alegria;

— Nobre: genhora, amparo da pobre cigana, quiz
Deus que sua mered viesse por aqui, part que sua
mered e esti bella rosita, que a acompanha, ouvis-
sem i hoenadicha,

— 8¢ for tho hon como quando me disse que me
habilitasse na loteria com o numere de degravs qne
tem a torre de Santa Cruz!l... replicou D. Cyriaca see-
camente.

— Pois contou-0s, nobre senhora, ¢ entrou na lo-
teria e nao lhe safu premio?

— Nenhum.

— Juro a snn mereé, pelas estrellas do eco, que sio
coisa mui alta, que se nio ganhoun, ¢ porque contou
mal os degraus.

— Contei-os desde o primeiro até ao vltimo.

— Devia-os contar desde o ultimo até ao primeiro, 6
o que Ihe diz esta ciganasita, que vio engana ninguem.

— Entdo a conta nio é a mesma?

— Havia de ser a mesma, nobre senhora!...

D. Cyriaca, a quem por fraqueza da intelligencia |
Y ) | | | :

eslas coisas causavam grande impressio, porque se
via obrigada a applicar-se para fazer uma simples
operacao arvithmetica, poz-se a caleular se o numero
de degrans principiando a contar de cima, era o mes-
mo que principiando a contar de baixo, e reflectindo
que se confundia, desistiv do caleulo, e arrependen-se
de ter duvidado da infallibilidade da cigana.

— Dizemos, ou nio, a buenadicha a esta florsinha?

| — Sim, diga, diga, que niio seri maun ouvil-a, res-
\ ponden D. Cyriaca.

| — Ora deixeme-nos de tolices, disse Maria do Carmo,
retirando a mio branea e formosissima, que a cigani
| queria prender enlre as suas mios séeeas ¢ negris.
| — Chamas tolices & minha seiencia, seraphim do
| ceo? Ha cineoenta annos que digo a sina a quantos
| e quantas querem sabel-a, e a minha sciencia ainda
niao errou.

Maria do Carmo olhou para D. Cyriaca como se lhe
pedisse conselho, e D. Cyriaca aconselhou-a, como
pessoa que gostava do gracejo, a que permittisse di-
zerem-lhe a buenadicha, porque com effeito estava
| convencida de que a sciencia da cigana era infallivel.
| A cigana tomen a mio da rapariga, e disse, indi-
cando com o seu dascarnado dedo as linhas da mio

de Maria do Carmo:

| —Usta linha que tem esta forma, parecendo que
[ deita dois raminhos um a olhar de cima para baixo
¢ outro a olhar de baixo para cima, ¢ um E, ¢ quer
dizer emprego... Estas duas linhas que se juntam pe-
log extremos de um lado como se se casassem alli, o
se separam do outro lado como se se aborrecessem,
@0 um 4, e signilicam afto. Linda (or, encantadori
menina, a tua sorte serd das melhores, pois te casa-
fris com nm homem que ha de ter o emprego mais
falto da corte de Hespanha.

| Os olhos de Maria do CGarmo brilharam de alegria
| e orgulbo, e os de D. Cyriaca inundaram-se de la-
grimas de ternura e alegria.

— Vis, minha filba, vés, bem o dizia tua mie, que
Deus haja, que linhas de casar com um prineipe! ex-
| elamon D. Cyriaca abracando e beijando eheia de en-
{ ternecimento a Maria do Carmo. Ora vejam! o em-
i prego mais allo da corte!l... O ten noivo seri pelo
menos ministro ou coisa parecida!

D. Cyriaca e Maria do Garmo chegaram a easa o
clicias que ndo cabiam nus saias (ainda entio se nio
usavam mirinaques), e a primeira coisa que fez Maria
do Carmo foi dizer, em tom de decisio, ao tio que
nio se casava com o alfaiate, porque ella nio se pen-
teava para homens que tivessem emprego tio haixo.

Pouco depois chegon & janella para se entregar alli
ao seu dulcissimo sonho de gloria, e vin parado no
passeio defronte o pobre alfaiate, que a olhava com o
[ costumado sorriso.

Maria do Garmo, em vez de responder dquelle sor-
riso com onlro, poz-se mais sisuda que uma beata,
¢ dando apressadamente uma volta na junella, reti-
rou-se.

i

| Passaram-se mezes ¢ tambem annos, ¢ Maria do
Carmo estava cada vez mais formosa.

Nos jardins publicos, no theatro, nos bailes, em toda
a parte, em lim, onde apparecesse, cereava-a multidio
de adoradores e cortejadores, especie de moseardos que
zumbem em torno da mulber bonita, embora a vejam
por primeira vez. Com frequencia, pois, ouvia decla-
racdes de amor, que ndo tomava pelo serio, tanto por-
| que esperava muito, confiando na prediecio da cigana,
que tinha sempre mui presente, e na qual acreditava
j eada vez mais: como porque agquellas declaracoes nio
se lhe faziam eom a reserva que deve exigir toda a ra-
| pariga delicada e honesta.

Um manceho clegante e lem parecido Ihe divigiu
algnmas palavras, nio de amor, sendo de puro ga-
auteio, em um concerfo a que assistia com D. Cy-
| riaca, e no din seguinte encontrou-se com uma carla
daquelle mesmo mancebo, que com toda a corlezia
Ihe pedia a miao de esposa, dizendo-lhe que a sua
posicao era hoa e desembaracada, pois ern dono de
um dos melhores estabelecimentos de commercio de
Madrid.
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Maria do Carmo e D. Cyriaca resolveram celebrar
conferencia, como se diria em phrase diplomatica, a
fim de discutir aquelle grave assumpto com a circuns-
peccio que merecia, porém guardaram-se de convidar
para ella o senhor prior, porque nio sendo este sabe-
dor da prediccao da cigana, que se haviam abstido de
referir-lhe, porque o bom prior, como homem desem-
poeirado, nao eria em taes patranbas, e levava a mal
que os demais acreditassem n'ellas, havia de opinar
48 cégas e sem acceilar discussio, porque Maria do
Carmo promettesse immediatamente a sua miao a0
honrado commerciante,

Fecharam-se ambas no quarto, tomaram assento, ¢
Maria do Carmo, depois de ler o documento que ia
ser objecto de suas deliberagdes, pergunta a D. Cy-
riaca:

— Que lhe parece?

— Gostas do rapaz?

— Gosto, porque ¢ delicado e bom.

~— Apesar d’isso, fards mal se casares com elle.

— Por qué?

— Porque mereces muito mais que um commer-
ciante, '

— I se niio apparecer outro noivo melhor?

— Oh rapariga! nao sabes o que te ha de appare-
cer, nio sabes que te disseram que havias de casar
com o homem que tivesse o emprego mais alto da
corte, 0 que é o mesmo que dizer-te que te has de
casar pelo menos com um ministro...

— I verdade que me disseram isso.

—E nao o acreditas?

— Sim...

— Nio o acreditards devéras, em quanto nio des-
prezares todos os noivos que niio sejam o promettido.

— (ré vossemecd sem a menor repugnancia no que
a cigana nos disse?

— Creio como em que liei de morrer. Se quando
eu era rapariga acreditasse, como agora acredito, na
minha sina, nao ficaria para tia, nao. Depois de dei-
tar-me as cartas e ver-me as linhas da mao, disse-me
uma d'essas eiganas: «Saberds que te vae sair um
noivo alcaide. Casa-te, pois, com o primeiro noivo
que le apparecer, porque serd esse o que a cigana te
promettes. Dias depois appareceu-me, com effeito, um
noivo, cujo nome me era desconhecido; mas como
ndo era aleaide, nem sequer belegnim, porque era
um gapateiro, e nada mais, desprezei-o e suppuz que
a cigana me havia enganado. Passou menos de um
anno, e, indo ver uma amiga que se acabira de ca-
sar, achei que seu marido era 0 noivo que me estava
promettido e se chamava Joio Aleaide. Ninguem de-
poig me tornou a encontrar merecimentos, e fiquei sol-
teira por nao ter acreditado na cigana aos pés juntos.

— Eu nao quero que me succeda o mesmo. Julgo
que a cigana de Chamberi me fallou verdade, e por-
tanto decido-me a rejeitar 0 que me escreveu esta
carta, porque muito lonca seria uma mulher em se
casar com um commerciante, podendo casar-se com
um ministro e ter excellencia.

— Approvo a tua resolugio, minha filha. Sempre
ba alguma differenca entre um baleio e um palacio!

Maria do CGarmo rejeitou, pois, o commerciante co-
mo rejeitira o alfaiate.

Decorreram mais dois annos, e Maria do Carmo foi
rejeitando outros dois noivos, pela simples razio de
que a sua cathegoria nio passava de logista ou com-

merciante, e ella aspirava pelo menos a um ministro. |

Um dia entrou o senhor prior em casa radiante
de contentamento e orgulho, annunciando que trazia
grande noticia para Maria do Carmo.

Esta e D. Gyriaca, alvorogadas com o annuncio e
contentamento do prior, interrogaram-n’o.

— Ora vamos, minha ambiciosa, disse o prior a
Maria do Carmo, conseguiste, em fim, casar-te com

um homem que esti cem varas mais alto que os al-

| faiates.

— Que quer dizer com isso, meu lio?

— (Quero dizer que nada menos que um conde, o
conde de Altos-Fumos, a quem ji conheces de vista,
me pediu a tua mao.

Maria do Carmo e D. Cyriaca olharam-se como se
dissessem uma para a outra: «llein? que tal? Dentro
em pouco se cumprird a prophecia da ciganals

— E que respondeu o tio?

— Que precisava consultar-te, e que, se tu levasses
isso em gosto, eu, por minha parte, me nio opporia.
Ora, filha, supponho que acceilaris com alegria a méo
do conde, mas pareceu-me que nao devia dizer-lhe que
sim, apenas abriu o bico.

— Fez muito bem em nio dizer-lhe que sim, pois
francamente... francamente, o conde é bom rapaz e
rico, porém eu espero casar com um homem que va-
Iha ainda mais.

— m nome do Padre, do Filho... credo! rapariga,
endoideceste ou brincas eom teu tio?

— Nito, senhor, nem endoidecen nem brinca. 0
conde de Altos-Fumos ¢ nobre e rico:; porém Maria
do Carmo merece outro homem mais allo, e com ou-
tro mais allo se ha de casar.

— Por Maria Santissima, cale-se D. Cyriaca, e nio
diga mais disparates, porque vossemecé com 0s seus
dpartes simplorios € que poe nas pontas dos pés essa
rapariga.

— O senhor prior é que se ha de calar, porque nio
sabe da missa a metade...

— Pois vossemecé atreve-se, exclamou o prior in-
dignado, a fazer observacdes ao desempenho do meu
ministerio...

— Nio, senhor prior; nio digo nada d'isso... o que
digo ¢... o que sua irmd, que Deus haja, diria... era
que Maria do Carmo havia de casar-se com um prin-
cipe.

— Eu bem digo, e repito, que nio ¢é possivel fal-
lar com vossemecé. Atrapalha tudo... ou ¢ deixal-a, ou
matal-a... Falla tu, Maria do Carmo, que tens mais
juizo... Nao aceeitas o bem que Deus te envia?

— Deixe-me pensar, e eu lhe responderei depois,
meu tio.

— Pois pensa até dmanha, minba filha, porque
amanhi mesmo é que en tenho de responder com
um sim ou um niao ao senhor conde,

N'aquella noite Maria do Carmo e D. Cyriaca ti-
veram nova conferencia, e resolveram que o conde
nio satisfazia as condicoes indicadas pela cigana, por-
que, em fim, era um senhor mais ou menos nobre,
mas nio tinha outro emprego sendo o de viver das
suas rendas.

0 prior, vermelho de indignacio e vergonha, levou
no dia seguinte ao conde de Altos-Fumos a negativa
com que o obsequiava a formosa Maria do Carmo.

(Continfia)

8o os portuguezes notados de maledicentes e mur-
muradores uns dos outros, contra o bom costume das
outras nacoes, que todos se gabam e louvam, e nio
acham demais o que apregoam dos compatricios; d'onde
veiu a dizer Francisco Rodrigues Lobo:

Ouvir qualquer estrangeiro
Fallar de seus naturaes,

Da d'elles tao bons signaes,
Que o nido tem por verdadeiro,

Fallem-vos n'um natural,
Direis faltas que niio tem:
Mente o outro para bem,
Nos mentimos para mal,



